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celebrada en el Palacio de las Naciones, Ginebra,
el viernes 2 de marzo de 1979, a las 16 horas

Presidente: Sr. BEAULNE (Canadd)

SUMARIO

Declaracidén del Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos y de Asuntos de la
Asamblea General

Cuestién de poner en prdctica, en todos los paises, los derechos econémicos,
sociales y culturales que figuran en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos
y en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, y '
estudio de los problemas especiales con que se enfrentan los paises en desarrollo
en sus esfuerzos para la realizacidén de estos derechos humanos (continuacién)

. . . - . . . 7
Situacién de los Pactos Interhacionales de los Derechos Humanos (continuacidn)

Violaciones de los derechos humanos en el Africa meridional: informe del
Grupo Especial de ixpertos (continuacidn)

Consecuencias adversas que tiene para el disfrute de los derechos humanos la

asistencia politica, militar, econdmica y de otra indole que se presta a los
. L] . 3 - . . i3 . 7

regimenes colonialistas y racistas del Africa -meridional . continuacidn)

Aplicacidén de la Convencidn Internacional sobre la Represién y el Castigo del
Crimen de Apartheid (continuacidn) ' § :

Estudio, 'en colaboracidén con la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y.
Proteccidn a las Minorias, sobre los medios para lograr la aplicacidn de las
resoluciones de las Naciones Unidas relasionadas con el apartheid, el racismo y
la discriminacién racial (continuacidn)

Aplicacidn del Programa para el Decenio de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacidn Raciael (continuacidn)

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Se ruega a los participantes que deseén introducir correcciones en ella que se
sirvan remitirlas por escrito a la Seccién de Edicidn de los Documentos Oficiales,
d2spacho E-6108, Palacio de las Naciones, Ginebra, dentro de un plazo de una semana
a vartir de la fecha en que hayan recibido el acta en su idioma de trabajo.

0 T~ e . K] > 7
Las correcciones de las actas del presente perfodo de sesiones de la Comisidn
se reunirdn en un documento Unico que se publicard poco después de concluido el
neriodo de sesiomes. ‘
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Se abre la sesidn a las 16,15 horas.

DECLARACION DEL SECRETARIO GENERAL: ADJUNTO DE ASUNTOS POLITICOS Y DE ASUNTOS DE
LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Sr._ BUFIUIL (Secretarlo General Adjunto de Asuntos Politicos y de Asuntos de
la Asamblea General) tras transmitir a los participantes los saludos del Secretario
General, dice gque el hecho de que la Comisién de Derechos Humanos sea la Unica
comlslén orgénica del Consejo Econdmico y Social que se menciona por su nombre en
el articulo 68 de la Carta muestra claramente su importancia en el sistema de las
Naciones Unidas. MNo cabe duda de que en la actualidad existen otros organismos

que desempeflan un importante papel en materia de derechos humanos, pero la Comisidn
sigue siendo el drgano que determina la politica de las Naciones Unidas en esta
materia y a ella incumbe dirigir, estimular y orientar las actividades de las
Naciones Unidas asegurando la aplicacidn efectiva de los instrumentos que componen
la Carta Internacional de Derechos Humanos. Esg por lo demds interesante seflalar a
este respecto que tras haberse limitado en un primer momento a desempeflar una
funcidén puramente normativa, la Comisidn ha ido asumiendopoco a poco ciertas res-
ponsabilidades en la aplicacidn de los derechos humanos y la prevencidn y represidn
de las violaciones de que puedan ser objeto.

2. Una vez mds, la Comisidén se redne para examinar qué es lo que podria hacer
para promover y proteger en mayor medida avdn los derechos humanos y para estudiar
las diversas maneras de mejor garantlzar su disfrute; a este respecto, 1979 bien
podria ser un afio decisivo en razén de las resoluciones adoptadas por la Asamblea
General en su trigésimo segundo y su trigésimo tercer periodos de sesiones, resolu-
ciones en que se prevén importantes y dificiles tareas cuyo cumplimiento constituye
un desafio a la inteligencia y- el ingenio de la Comisidn. Pero no debe olvidarse,
que, como ha indicado muy oportunamente el Secretario General en la declaracidn que
hizo con motivo del Dia de los Derechos Humanos en 19768, en dltima instancia no hay
p081b111dades de progreso alguno sin la voluntad politica y la cooperacidn activa
de los Estados Miembros, cuya determinacidn es fundamental para garantizar el
fomento y proteccién de los derechos humanos en el mundo entero mediante el imperio
del derecho, segin se prevé en la Declaracidén. A este respecto puede considerarse
que la misién del Grupo de Trabajo ad hoc a Chlle es un acontecimiento hisgtdrico
que constituye un buen augurio para el futuro en virtud del magnifico ejemplo que
aporta de la forma en que las preoccupaciones de las Naciones Unidas pueden desembo-
car en una accidn prdctica y productiva en un contexto nacional determinado. Es
también alentador observar que el campo de accién de la Comisidn se extiende en la
actualidad a todo el planeta, en lo que respecta al examen de las violaciones de
derechos humanos: lo mismo que los derechos humanos son universales, la Comisidn
debe ser universal. ‘

%3. Los recientes acontecimientos han demostrado la interaccidn y la colaboracién
beneficiosa que puede existir entre la Comisidn-y el Secretario General, el cual
realiza actividades complementarias de fomento y proteccidn de los derechos humanos
en virtud de las facultades que le confiere la Carta, facultades que nunca duda en
emplear, como tampoco el prestigio de su cargo, ni su propia autoridad cuando
considera que ello puede servir a la causa de los derechos humanos en un caso
-determinado. En realidad realiza intervenciones de este género mucho mds a menudo
de lo que generalmente se piensa. Ha precisado en sus declaraciones pdblicas, en
especial en sus memorias sobre la labor de la organizacién, las razones por las que
considera que esas intervenciones, para tener el mdximo de posibilidades de ex1to
deben revestir en general cardcter confidenciali-es éste un punto sobre el que’
conviene insistir ya que a veces cabria preguntar por qué el Secretario General no
siempre mantiene plenamente informada a la Comisidén sobre la situacién’ de un caso
determinado en un momento dado. No debe perderse de vista que se trata de activi-
dades sumamente delicadas puesto que, de una forma u otra, suscita inevitablemente
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el problema de los derechos soberanos de un Estado mleMbro. Se 1mpone, por consi<
guiente, sefialar, como ha hecho el Secretario General en los diversos llamamientos
particulares que ha hecho, que su actividad en esta materia se basa exclusivamente
en consideraciones humanitarias sin que exista intencidn alguna de inmiscuirse en
los asuntos internos de los Estados Miembros. De este modo, se realiza paralela-
mente a los trabajos de la Comisidén una actividad que reviste la forma de llamamien-
tos a la clemencia, petlclones de informacidn sobre la suerte de personas desapare~
cidas, intervenciones en favor de la reunlflca0lon de las familias, de la liberacién
de presos politicos, y asi suces;vamente. 81 los buenos oficios del Secretario
General se ven frecuentemente coronados por el éxito, lo son muchas veces gracias a
la provechosa colaboracién resultante de las normas que se ha fijado la Comisién, de
los debates de ésta y de las prioridades que concede a todas las clases de violacio-
nes de los derechos humanos.

4. No cabe duda de que las actividades de la Comisién se han desarrollado congide~
rablemente durante los Ultimos aflog, como consecuencia de la entrada en vigor de los
Pactos Internacionales ‘de Derechos Humanos y de la Convencidn Internacional sobre la
Represidn y el Castigo’ ‘del Crimen del Apartheid, del nimero creciente de ratificacio-
nes y adhesiones que han recogido estos instrumentos y de la duplicacidn del mimero
de drganos nuevos y de organos auxiliares a los que hay que asegurar servicios. Son
estas nuevas tareas por las que conviene felicitarse y que hay que aceptar con ‘
alacridad pero que representa una carga muy pesada para los actuales recursos de la
Secretaria, en especial los recursos en personal de la Divisidn de Derechos Humanos.
Por su parte, el Sr. Buffum ‘estd convencido de que ningin elemento de la Secretaria
tiene mds abnegacidn, experiencia y objetividad, ni se siente mds identificado con
la causa que sirve, que el personal de esta Divisidn, y aunque conoce perfectamente
las limitaciones presupuestarias a las que estd sujeta la Organizacidén y carece de
competencia para decir ddéndeé conviene dirigirse para obtener un apoyo suplementario,
estd convencido de que habrd necesidad de recursos adicionales para hacer frente al
gumento de las responsabilidades de 1la Comisidn, si se quiere que esta siga logrando
el tipo de resultados que se espera de ella. ’

5. Durante los Ultimos afios, la Comisidén ha promovido, en aplicacidn de la
resolucidn 32/130 de la Asamblea General, la accidn en favor del fomento y proteccidn
de los derechos humanos no sdlo a nivel 1nterna01onal sino también a nivel regional
y nacional. La Comisidn podria asimismo contribuir a reforzar la indivisibilidad

y la 1nterdependenola de. todos los derechos humanos, tanto economlcos, sociales y
culturales como civiles y politicos. Es conveniente que se estabTezca una comunica-
cidn en los dos sentldos, por un lado, las Naciones Unidas, y por otro, los parti-
culares y los grupos que en el mundo entero persiguen los mismos objetivos; asimismo
habria que fomentar todavia mds las actividades regionales y nacionales para que
completen las que realizan las Naciones Unidas a nivel 1nterna01ona1.

6. La Comisidn tal vez desee establecer medidas encaminadas a fomentar la difusidn
de informacién sobre los derechos humanos: FEn efecto, para coumover el dnimo y el
corazén de los pueblos del mundo, conviene informarles de las normas establecidas
por las Naciones Unidas para que puedan reivindicar el respeto de estas normas en
sus respectivos paises.

7. Otro punto concreto preocupa al Sr. Buffum. Uno de los principales defectos

del sistema actual es la dificultad .de la Comisidn. para actuar en el casp de que se
produzca una situacién grave relativa a los derechos humanos entre sus pericdos de
sesiones anuales. El1 orador preflere no hacer nlnguna propuesta concreta al respecto,
pero invita encarecidamente a los miembros de la Comisién a que lleguen a un acuerdo,
durante el actual perfodo de sesiones, sobre la forma de actuar rdpida y eficazmente
en el caso de que resultara necesaria una intervencidn urgente de las Naciones Unidas
en materia de derechos humanos entre los perfodos ordinarios de sesiones. De la
misma forma que las amenazas a la paz y a la seguridad internacionales no respetan
ningin calendario, pueden presentarse en cualquier momento caso de violaciones
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flagrantes de los derechos humanos, y si la Comisidn no puede hacerles frente Unica-
mente por una cuestidn de calendario de conferencias,. quedarla neutralizada una de
sus importantes posibilidades de accidn.

8. En conclusidn, las decisiones de la Comisidn refleJaran naturalmente el conjunto
de las posturas adoptadas por los gobiernos de los paises que son miembros de ella,
pero el Sr. Buffum no tiene reparos en afirmar que la férmula matemdtica seglin la
cual "el todo es igual a la suma de las partes" no es totalmente v4lida en el caso
de la Comisidn de Derechos Humanos, y que el total de la obra de la Comisién es
mayor. que la suma de sus partes. ¢Cémo, si no, explicar los 50,000 recursos que
recibe cada afio, o que el nimero de esos recursos no deja de aumentar? Por ello y
pese a la tendencia natural al desaliento ante la lentitud de los progresos realiza-
dos, no debe perderse nunca de vista que existe, en especial para la Comisidn una
obligacién mds elevada que la de obtener la realizacidn inmediata de objetivos
tdeticos o nacionales: 1la obligacidén de servir a la humanidad.

9. El PRESIDINTE da las gracias al Secretario General Adjunto y le complace que

el Secretario General siga dispuesto a cooperar con la Comisidn en la medida-de lo
posible. El Secretario General ha desempéfiado una vez mds un papel decisivo en la
aplicacién de muchas de las decisiones adoptadas en el dltimo periodo de sesiones y
sin su apoyo hubiera sido imposible obtener ciertos resultados de los que la Comigidn
se enorgullece. El Presidente le agradece infinitamente la colaboracidn y el apoyo
gque una vez mds acaba de prometer, La presencia del Secretario General Adjunto de
Asuntos Politicos y de Asuntos de la Asamblea General abre nuevas perspectivas en

lo que respecta a esta colaboracidn.

10.. El Sr. DAVIS (Australia) se congratula asimismo por la presencia del Secretario
General Adjunto, que refleja debidamente el interés que el Secretario General
concede a los trabajos de la Comisidn. Pide que la declaracién del Sy, Buffum se
reproduzca de forma detallada para que en el futuro pueda hacerse referencia a ella,
Por otra parte, espera que el Secretario General conceda la mdxima atencidén a las
necesidades que se expondrdn en la Comisidn respecto al personal y a los recursos.

CUESTION DE PONER EN PRACTICA, EN TODOS LCS PAISES, LOS DERECHOS ECONOMICOS,
SOCTALES Y CULTURALES QUE FIGURAN EN LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS

Y EN EL PACTO INTERWACIONAL DE DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES, Y
ESTUDIO DE LOS PROBLIMAS ESPECTALES CON QUE SE ENFRENTAN LOS PAISES IN DESARROLLO
EN-SUS ESFUERZOS PARA LA REALIZACION DE ESTOS DERECHOS HUMANOS (tema 8 del programa)
(oontlnuaClon) (B/CN 4/1.14293 E/CN.4/L.1435)

SITUACION DE L0S PACTOS INTERNACIONALES DE DERECHOS HUMANOS (tema 21 del programa)
(continuacidn) (E/CN.4/L.1427) :

11. El PRESIDENTE comunica que van a ser presentados los proyectos de resolucidn
relativos a los temas 8 y 21 del programa (E/CH 4/L 1427, 1429 y 1435), para a
continuacidén ser sometidos a vot301on.

12, El Sr. MBODJ (Senegal) presenta, en nombre de los autores, el proyecto de
‘resolucidn E7CN /L 1429 relativo al tema 8 del programa y sefiala que en los

pdrrafos se do y tercero del predmbulo se hace referencia a las resoluciones 2(XXXI)
y 4 (XXXIII%uge la Comisidn. Seguidamente da lectura a pasajes de estas resoluciones,
Anuncia que después de haber llevado a cabo algunas consultas se ha decidido modi=~
‘ficar el pdrrafo cuarto del predmbulo de la forma siguiente:
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"Tomando nota con interés del articulo 3 de la Declaracidn de la UNESCO
sobre la Raza y los Prejuicios Raciales que proclama que el derecho al
desarrollo, como derecho humano implica un acceso en plena igualdad a los
medios de pr. zreso y de realizacidn colectiva e individual en un clima de
respeto por los valores de la civiligacidn y las culturas nacionales y
universales."”

En cuanto a la parte dispositiva, el representante del Senegal cree que la forma

en que estd redactada es suficientemente explicita y cita las partes mds destacadas.
Concluye diciendo que, en nombre de 1los autores abriga la esperanza de que este
proyecto sea aprobado por consenso. :

13, El Sr. HEREDIA PEREZ (Cuba) presenta, en nombre de los autores, el proyecto

de resolucidn E/CN 4/L 1435 referente también al tema 8 del programa. Seflala, en
primer lugar, que en el predmbulo se expresan conceptos ya reconocidos por cuvanto
trazan la linea que han establecido los organismos que se ocupan de los derechos
humanos. A continuacidn lee extractos del pdrrafo 3 del Artfculo 1 de la Carta y
del artfculo 25 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos, que se citan en

los pdrrafos segundo y tercero. La resolucidn 3201 (SFVI) de la Asamblea, relativa
a la Declaracidn sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional
v la resolucidn %281 (XXIX) sobre la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los
Estados, exponen igualmente los objetivos que persiguen los organismos de las
Naciones Unidas en lo que al desarrollo .se refiere. Se mencionan asimismo las
Declaraciones de los Ministros de Relaciones Exteriores de Paises no Alineados
adoptadas en Lima en 1975 y en Belgrado en 1978, gue ponen de manifiesto la necesi-
dad de establecer un nuevo orden econdmico internacional. Por otra parte la Comisién,
en su resolucidn 4 (XXXIII), traza lineas de trabajo en este terreno. Finalmente,
los autores se han referido a la resolucidn 32/130 de la Agamblea General, en la que
la Asamblea califica de esencial la implantacidn del nuevo orden econdmico
internacional.

14. La parte dispositiva reitera, en primer lugar, el derecho al desarrollo, ya
reconocido en tex*tos de las Naciones Unidasz y de la UNESCO; cn el pdrrafo 2 este
derecho se relaciona con el concepto de soberania nacional. En el pdrrafo 3 se
enumeran los obstdculos que plantean problemas urgentes. En el pdrrafo 4 gquedan
seflalados los esfuerzos que es preciso llevar a cabo para que todos los hombres
alcancen un nivel de vida adecuado. El parrafo 5 hace referencia a ciertas condicio-
nes que se imponen en relacidn con los derechos humanos y se vinculan a politicas
comerciales, con el fin de perpetuar la actual estructura del comercio mundial. En
el pdrrafo 6 se pide a los Estados que adopten medidas prontas y eficaces para
eliminar todos los obstdculos que impiden la plena realizacidén de los derechos
econdmicos, sociales y culturales. En el pdrrafo 7 se pide que los principios
enunciados en el proyecto en cuestidn sean utilizados para orientar la labor futura
de la Comisidn sobre este tema. En el pdrrafo 8 se recomienda que se celebre un
seminario dentro de un plazo relativamente breve, para estudiar los efectos del
orden econdmico internacional actual sobre el desarrollo y los derechos humanos lo
cual completard los estudios realizados por otros organismos.

15. El Sr. FISHER (Repiblica Federal de Alemania) presenta, en nombre de los
autores, el proyecto de resolucidn E/CN 4/L 1427 relativo al tema 21 del programa.

Seflala en primer lugar que la signatura que figura en la nota de pie de pigina debe
ser "E/CN.4/1329",
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16, El representante de la Repdiblica Federal de Alemania considera normal que la
Comisidén de ercchos Humanos examine los problemas que plantea-la aplicacidn de

los Pactos Internacionales de derechos humanos: la Asamblea General ya ha expresado
una opinidn a este respecto en su resolucisn 55/51, gue, de hecho, es el punto de
partida del proyecio de- resolucidn E/CN 41,1427, La entrad. en vigor del procedi-
miento relativo-a las comunicaciones de los gobiernos, previsto en el articulo 41
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que se menciona en el
pérrafo segundo del predmbulo, constituye un hecho nuevo. Los autores-han subrayado,
asimismo, la imbricacidn entre las actividades de la Comis ién, del Comité de
Derechos Humanos y del ConseJo Econdmico y Social. En sus resoluolones 1988 (LX)

v 1978/20 el Consejo precisd que la Comisidn debe conceder atencidn prlorﬂtarla a
los informes presentados por los Estados que no son todavia partes en los Pactos.
Hebida cuenta del cardcter facultetivo del Protocolo y del articulo 41, a los DEstados
soiamente se les ihvita a que estudien la posibilidad de adherirse a éstos-textos,
noro se hace un llamamiento mds urgente instédndoles a que ratifiguen los Pactos
propiamente dichos.

17. Los autores han considerado importante ademds, que la Secretaria preste su

apoyo para el cumplimiento-de los Pactog; a peticidn de varias delegaciones, en el
pérrafo 8 de la parte dlsp051t1va se ha adoptado la redaccidn de la resolucidn 35/51
de la Asamblea. Kl Sr. Figher expresa la esperanza de que este proyecto de resolucidén
seu aprobado por consenso.

18. El Sr, SANON (Director Adjunto de la Divisidn de Derechos Humanos) explica las
posibles consecuencias financieras de los proyectos de resolucidn presentados. Los
nroyectos ?/CN 4/L 1427 y 1429 no ocasionarfan gastos adicionaleg; sin embargo, el
_proyecto E/CN 4/L 1435 si los oca31onar1a, hablda cuenta que en el pdrrafo 8 de la
parte dispositiva se recomienda la organizacidén de un seminario en 1980. Suponiendo
gué’ ese seminario dure dos -semanas y que partlclpen en él 32 personas, los gastos
serfan los siguientes: 103,900 ddlares de gastos de viaje y dietas, 49.280 ddélares
de servicios de conferencias y 126.650 dblares de documentacidn para antes, durante
v después del seminario, es decir un gasto total de 279.830 dblares.

19. El PRESIDENT. 1nv1ta a la Comisidn a gue se pronuncie en primer lugar sobre el
proyecto de resolucion Lyuu 4/u L4gcye Si ono hay objec.ones, congiderard gue lia

Comisidn decide adoptar este proyecto por consenso.

El proyecto de resolucidn E/CN,4/L.1429 gueda aprobado pgf consenso.

20. El PRESIDENTE invita a continuacidn & la Comisidn & que se pronuncie  sobre el
proyecto de resolucidn E/CN 4/L 1435; de acverdo con la petlolon de la delegaclén
ce nedlense log pdrrafos 5 y 7 se votardn por separado. '

21. Por 22 votos contra 7 y 2 abstenciones, queda aprobade el parrafo 5 del proyecto
de resolucidn E/CN,4/L.1435.

22, Por 33 votos contra 7 v una abstenclon, gqueda aprobado el pirrafo 7T del provecco
de resolucidn E/CN.4/L,1435,

T4 Dor 23 volds _contra uno y 7 7 abotenciones, queda aprobedo el provecto.de

re007u01on B/UN,4/L. 435 en su totalldad.

4. E1 PRESIDENTE invita a continuacidén a la Comisidn a que se pronuncie sobre el
nroyecto de resolucidn E/CN 4/L 1427, Al no haber objeciones, entiende que la
Conisidn aprueba este proyecto por consenso.

25, Kl proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1427 gueda aprobado por consenso.
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26. La Sra, MATTESON (Estados Unides de América) dice que si la delegacidén de los
Estados Unidos se "a unido al consenso por el cual ha quedado aprobado el proyecto
de resolucidn E/CN.4/1,1429. =t porque estd enteramente de acuerdo con algunos de
sus elementos, como el pdrrafo 3, en que se invita al Comité preparatorio de la
nueva estrategia internacional de desarrollo a que preste la dcbida atencidén a 1la
integracidén de los derechos humanos en el proceso de desarrollo, y el pdrrafo 4 en
que se pone de rélieve la importancia de que el nuevo orden econdmico internacicnal
se base en el respeto de los derechos humanos. Estos pdrrafos reflejan el hecho de
que la Carta de las NMaciones Unidas impone a los Estados. el deber de promover, jun-
tamente y por separado, el desarrollo econdmico y el respeto a todos los derechos
reconocidos en la Declaracidn Universal de los Derechos Humanos y en los Pactos
relativos a ellos. Estos mismos pdrrafos son también eco de ciertas partes del
informe del Secretario General (E/CN.4/1%34), que la delegacidn de 16s Estados
Unidos considera una contribucidn importante a los trabajos de la Comisidn. Se
felicita, asimismo, esta delegacibn de que en el mencionado informe se haya resal-
tado la importancia del desarrollo f¥sico, moral, intelectual y cultural de la
persona humana, asi como la idea de participacidn.

27. No obstante, ciertos aspectos del infporme del Secretario General son inaceptables.
Lo relativo al derecho de desarrollo resulta impreciso. La tesis en virtud de la
cual los Estados industrializados tendrian la obligacidén de pagar indemnigaciones a
las antiguas colonias, o la tesis de que el desarme es una condicidn para el .
dezarrollo no estdn tratadas de una manera equilibrada., La Sra. lMattescn seflala a

la atencién de la Comisidn el articulo de M.R.N., Cooper publicado en el mimero de

la primavera de 1977 de la revista Foreign Policy en el cual se exponian los puntos
de vista de los Estados Unidos sobre esta cuestidn. En el informe del Secretario
General se han extrapolado los derechos y las obligaciones a partir de unas bases
constituidas en cuanto a lo esencial por recomendaciones no obligatorias y, en
algunos casos controvertidas, de la-Asamblea General, como las de su sexto perfodo
extraordinario de sesiones, o como la Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los.
Estados, Bgtas resolusiones controvertidrs no pueden ser la base de derechos inter-
nacionales legitimos. Esta es la razdn por la cual la delegacién de los Bstados
Unidos tiene ciertas reservas sobre el pdrrafo 5 del proyecto de resolucidn
E/CN¢4/L.1429“ Los Estados Unidos apoyan enérgicamente los esfuerzos internacionales
en pro del desarrollo, pero no reconocen valor juridico a la obligacidn de prestar
asistencia,

28. La delegacidn de los Estados Unidos -se felicita de que en el proyecto de
resolucidén E/CN.4/L.1429 que acaba de ser -aprobado se pide a los gobiernos que
presenten comentarios sobre el estudio del Secretario General (E/CN.4/1554).

29. FEl1 Sr. FISCHER {Repiblica Federal de Alemania) dice que la delegacidn de la
Repiblica Federal de Alemania se ha unido al eonsenso sobre el proyecto de
resolucidn E/CN;4/L.1429 porque este texto confirma los principios de la Declaracidn
Universal de los Derechos Humanos y los de los Pactos de derechos humanos. Por el
contrario, no ha podido votar sobre el proyeeto de resolucidn E/CN.4/L.1435,

porque el pdrrafo 5 no estd en consonanecia con el pdrrafo 4 y no da cuenta de los
esfuerzos que se hacen por promover los derechos humanos. No es posible tomar este
texto como base de la labor futura; en cambio, el proyecto de resolucién
E/CN94/L.1429’da a la Comisidn el tiempo suficiente para estudiar el importante
informe del Secretario General (E/CN.4/1334) y recoger las opiniones de los
gohiernos sobre la cuestidn antes de tomar otras decisiones.
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30, ‘El Sr. LIVERMORE (Canadd) dice que la delegacidn canadiense aprueba sin
reservas las disposiciones del proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1429 y, en especial,
la que se refiere-al informe del Secretario General sobre el derecho al desarrollo
(E/CN.4/1334)3' Sin embargo, no estd de acuerdo con ciertas disposiciones del
proyecto de .resolucidn E/CN.4/L.1435 y, sobre todo, con el pdrrafo 7, por el cual
no se: siente obligado, También estd en desacuerdo con el pdrrafo 5, cuya redaccidén
es poco-feliz y contradice en lo esencial el otro proyecto de resolucién aprobado

en relacidn con el tema 8 del programa. La delégacidbn canadiense ha votado, por 1o
tanto, en contra de los pdrrafos 5 a 7 del proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1435 y

se ha abstenido en la votacidén sobre el conjunto de este mismo proyecto.

31. Bl Sr. DAVIS (Australia) sefiala que son varias las .razones por las cuales la
delegacidn de Australia se ha unido al consenso en virtud del cual ha sido aprobado
el proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1429. BEn primer lugar, el texto sugiere que la
idea de derecho al desarrollo debe concebirse de manera .evolutiva, con lo cual estéd
de acuerdo la delegacidn australiana. Los pdrrafos 4 y 5 de la parte .dispositiva
le hacen suponer que a esta idea no se le puede dar todavia una definicidn precisa.
En segundo lugar, le complace la expresidn "integracidn de los derechos humanos en
el procesc de desarrollo" que figura en el pdrrafo 3, ya que implica que en el
proceso. de desarrollo hay que tener en cuenta todos los derechos humanos.

32. Sin embargo, aunque la delegacidn de Australia estd de acuerdo con el sentido
general «del pdrrafo 6, no por ello deja de considerar que los deberes que entrafia

el derechoal -desarrollo lo son ante todo a éscala nacdional. No le parece conve-
niente que se insista Unicamente en los obstdculos de cardcter internacional. Tiene
ciertas reservas en cuanto al derecho al desarrollo, pues no estd convencida de que
exi'sta como derecho reconocido por el derecho internacional, ni de que cree lasg
obligaciones particulares correspondientes. También pone en duda que el derecho al
desarrollo pueda considerarse como un derechc humano andlogo a los que se reconocen
en la Declaracién Universal de los Derechos Humanos, en la Carta de las Naciones
Unidas,; los Pactos de derechos humanos, u otrog instrumentos pertinentes. Una de
,las dificultades radica en que es diffcil definir de una forma precisa la nocidn de
"desarrollo"., Hace falta mds tiempo para examinar la cuestidn. A pesar de esto,

la delegacidén australiana ha encontrado que el-proyecto de resolucidn es equilibrado
¥ ha considerado oportuno el aprobarlo, -

33, Por diversas razones la delegacidn australiana se ha abstenido de votar sobre el
proyecto de resolucidn E/CN.4/L.14%5. Ese proyecto de resolucién se.basa en la
premisa inaceptable de que ahora existe un derecho al desarrollo reconocido en el
derecho internacional. En su informe (E/CN.4/1334), el Secretario General ha seflalado
que era importante asegurar el goce, no-.solamente de los derechos econdmicos, sino
también de los derechos politicos lo cual no se refleja en el proyecto de resolucidn.
La delegacidn australiana ha votado en contra del pdrrafo 5 porque encuentra que su
sentido es diffcil de comprender, y en contra del pdrrafo 7 porque no desea gque la
Comisidn oriente su labor seguin una resolucidn que no aprueba., "Ademds, considera

gue este mismo proyecto de resolucidn hace demasiado hincapié sobre pretendidos
obstdculos internacionales que impiden el pleno goce de los derechos -econdmicos,
sociales y culturales. Por dltimo, encuentra inaceptable que en el pdrrafo quinto
del predmbulo se hable de la reunidn que tuvo lugar en Belgrado en 1978.

34. El Sr. RODRIGUES (Brasil) precisa ‘que aunque se ha unido al-consenso por el
cual se ha aprobado el proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1429, abriga no obstante
ciertos temores y ciertas dudas, sobre todo, en cuanto al informe del Secretario
General (E/CN.4/1334), que merece un estudio mds profundo del que la Comisidn puede
realizar en la reunidn en curso, y que no satisface plenamente a la delegacidn
bragilefia, como tampoco le agrada el informe de la UNESCO, El orador duda asimismo
de la utilidad de proceder a un estudio de las dimensiones regionales y nacionales
del derecho al desarrollo sin haber examinado a fondo todas las ideas expuestas en
el informe del Secretario General y en el de la UNESCO,
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%5. La:Srta. ABELE-EMICH (Austrla) dice que la delegaolon austriaca gse ha unldo al
consense sobre el proyecto de resolucidn E/CW 4/L 1429, pero experimenta CLertas
cudas en.cuanto al informe del Secretario General (E/CN 4/1334) y oboerva ademas-
iz 3Un no se ha \°flnldo lo que es el derecho al desarrollc

%6, Lamenta baberse v1sto obllgada a votar en contra de los parrafos By Ty en
contra del conjunto del:proyecto de- resoluecidn E/CN 4/L 1435, Con51dera, en efectb,
que log principios invocados en este proyecto y las referencias que se hacen a log
instrumentos internacionales de derechos humanos dan’ como resultado una reda0016n '
das qulllbrada ¥y dema31aoo ambigua para servir de orlentaolon a la futura labor de

1a voqulon.

37. Bl Sr. RWAMIBANGO (Burundi) lamenta haber estado ausente durante la votaclén
del vroyecto de resolucidn E/CN 4/L 1435, Desearia que se considerase que la
u'legdclcn de Burundi ha votado a favor de este proyecto de ‘resolucidn, del que es
sosutora,

YIOTACIONES DE 1OS DERECHOS HUMANOS EN EL AFRICA MERTDIONAL: .INFORME DEL GRUPO
ZSFECTAL DE EXPERTOS (tema 6 del programa) (oontinuaoién) (B/CH.4/1.1432)

CJ\bﬁ"UENCIAS ADVERSAS QUE TIENE PARA EL DISFRUTE DE-LOS DLRECHOS HUMANOS LA
ASZZTENCIA POLITICA, MILITAR, ECONOMICA Y DE OTRA -INDOLE QUE SE.-PRESTA A LOS-
RCTMENES COLONTALISTAS Y RACISTAS DEL AFRICA NERIDIONAL (tema T del programa)
(chatinuacidn) (E/CN. 4/L 1433)

ADH’CAClON DE LA CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA REPRESION Y EL CASTIGO DEL CRINEN

L3TUDTO0, E¥ COLABORACION CON LA SUBCOMISTON DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y
D OPFECCION A LAS MINORIAS, SOBRE LOS MEDIOS PARA LOGRAR LA APLICACION DE LAS
2uS0TUCTIONES DE LAS NACTONES UNIDAS RELACTONADAS CON EL APARTHEID, EL RACISMO Y
Lt UTSCRIMINACION RACIAL (tema 20 2) del programa) (cont1nuac1on$

xL“:VAﬂTdn‘DEL PROGRAMA PARA BL DECENTO DE LA LUCHA CONTRA EL RACISMO Y TA DISCRIMI-
JACION RACIAL (tema 20 b) del programa) (continuacidn) (E/CN.4/L.14%65 E/CN.4/T.14%8)

58.. Tl Pr. KEBA 1'BAYD (Senegal) presenta en nombre de los autoregs el proyecto de
rerg¢vc“on E/CN 4/1.14%2 relativo al tema 6 del programa y precisa gque el predmbulo -
std b“mado de 1la resoluolon 6 (XXXIII) de la .Comigidn. Log pdrrafos 3, 4 y: 5 del -
renAlonado proyecto se refieren a la especlal situacién de Namibia, En el parrafoh5,
sin perder ‘de vista la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Segurldad sobre el
Cerecho a la libre determinacién del pueblo de Mamibia, ni la actitud dltimamente
adoptada por el Goblierno sudafricano respeoto a dicha resolucidn, los autores han .
ccoasiderado conveniente 1n31st1r una vez mds en las manifestaciones del aumento de
iz presencia militar sudafrlcana en Namibia, segin ha creido observar el Grupo de
Enpertos. - Bl pdrrafo 4 reaf;rma el derecho a la libre determinacidén de los pueblos
de Namibia y Zimbabwe'y‘precisaAque por lo que respecta a Namibia ese derecho sélo
nuede ejercerse de acuerdo con las directrices de los Organos competentes de las
Nacicnes Unidas. En el pdrrafo 5, debe decir "toda persona sospechosa de haberse
hecho culpable en Namibia del crimen de apartheid" y no "toda persona que se haya
hecho culpable". En el pdrrafo 7, se han recogido parcialmente-las recomendaciones
del simposio de Maseru (Leootho) en la medida en que se refieren directamente a los
trabejos-de la Comls1on. El pdrrafo 8 se refiere de manera gerieral a la lucha contra
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el racismo y la dlscrlmlnaCLOn e indica un clerto ndmero de métodos y procedlmlen—
tos que podrian utlllzarse a los-fines de esta lucha. Segin ese pdrrafo, la
Comisidn recomendaria que sé procedlera a un estudio sobre la legitimidad del
Gobierno sudafricano, para luego deducir todas las consecuencias de hecho y de
derecho. En el parrafo 9, en lugar de la frase "Aprueba la totalidad de las
conclusiones...", ha de leerse "Apruecba de manera general las conclusiones...".
En virtud del pdrrafo 10, la Comisidn condenarfa la ayuda que contribuye a
perpetuar la situacién en Namibia, en Zimbabwe y en Suddfrica. De acuerdo con el
pérrafo 11, exigiria la liberacién de los presos politicos en Suddfrica y, entre-
tanto, la aplicacién en su favor de las disposiciones del Tercer Convenio de
Ginebra sobre el trato a los prisioneros de guerra. Segin el pdrrafo 12, se
pedlrla a los Estados Miembros que intensificaran su asistencia a los paises veci-
nos de Zimbabwe los cuales al tener que hacer frente a una agresidn, se ven obli-
gados a desviar recursos del desarrollo para dedicarlos a su defensa. Se pediria
ademds que la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los -
Refugiados evalde la situacidén de los refugiados en Zimbabwe y tome en su favor
las medidas de asistencia y proteccidn que estime adecuadas. El1 pédrrafo 13 prevé
un llamamiento a los Estados para que ayuden a la SWAPO, unico representante legi-~
timo del pueblo namibiano, - El ‘pérrafo 14 se refiere a la nueva composicién del
Grupo Especial de Expertos, con la sustitucién del Sr. Alf, a quien el Sr. M'Baye
desea rendir homenaje por su aportacidn, :por el Sr. Reddy, avezado experto. Con
arreglo al pérrafo 15, se pedirfa al Grupo Especial que prosiga sus trabajos, ¥
concretamente que realice un estudio sobre la aplicacidn de' sus recomendaciones,
para evaluar mejor su impacto. Segin el pdrrafo 16, se pedirfa al Grupo Especial
que presente su informe a la Comisién en su 362 periodo de sesiones y a mds tardar
en su 372 perfodo de sesiones, y segdn el pdrrafo 17 se le pediria que entretanto
pusiera inmediatamente en conccimiento del Presidente de la Comisidén todas las
violaciones de derechos humanos excepcionalmente graves, para que este dltimo, en
el marco de sus atribuciones, adoptara.todas las medidas.que estimase convenientes.

39. Los coautores plden que se prooeda a vota01on nomlnal sobre el proyecto de
resolucidn.

40, E1 Sr. AYEND (Nigeria), al presentar, en nombre de los autores, el proyecto de
‘resolucidn E;CN 4/L 14%%, relativo al tema 7 del programa, anuncia que Pakistédn se
ha unido a los patr001nadores del proyecto.

41. Los coautores, observando la deterioracién de la: situaciébn en Namlbla, Zimbabwe
y Suddfrica, creen firmemente .que se debe alentar al Sr. Khalifa a que prosiga la
actualizacién de su estudio, que ha recibido, por lo demds, un apoyo abrumador por
parte de la Comisién, el Consejo Econdmico y Social ¥ la Asamblea General. Espera
que la Comisidn tenga a bien aprobar el proyecto. de resolu016n POr consenso.

42, Al presentar seguldamente, en nombre de los autores, el proyecto de resolucidn
E/CN 4/L.1434, relativo al tema 16 del programa, el Sr. Ayeni anuncia que Polonia

se ha unido a los patrocinadores. Seflala que los coautores han revisado su texto
afiadiendo un nuevo pdrrafo 6 con el siguiente texto: "6. - IBxhorta a los dérganos
competentes de las Naciones Unidas a que den a la Comisidn, por conducto del
 Secretario General, informacidn pertinente para la recdpilacidn periddica de la
lista de personas, organizaciones, instituciones y representantes de Estados a
quiénes se acuse de ser responsables de los delitos enumerados en el articulo II de
la Convencidn, asi como de aquellos contra los que ya haya entablado un procedimien-
to ante los tribunales algin Estado Parte en la Convencidni;" y numerando de nuevo
en consecuencia los pdrrafos que siguen. Convendria, por lo demds, introducir en

el texto algunas modificaciones de forma: habria que sustituir en el primer pdrrafo
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del predmbulo las palabras ”articdlo Iv", por las palabras "artfoulo VII", y affadir
en la primera linea del pdrrafo 5 de la parte dispositiva de las palabras "en la
Convencién" después de las palabras "Estados partes". ‘

43. El.crimen de apartheid subsiste, favorecido por cierto circulos blancos mino-
ritarios racistas a costa de los pueblos autdctonos, mientras que la Asamblea -
General ha’ adoptado, por su resolucién 3068 (XXVIII), la Convencién Internacional
sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid. Al comprobar que sélo
unos cincuenta Bstados son partes en ella, los coautores del proyecto de resolucidn
han considerado conveniente hacer un llamamiento a los que todavia no se han
adherido para que lo hagan sin demora. Los coautores esperan que el proyecto de
resolucidn se apruebe por consenso.

44. El Sr., EL-SHAFET (Egipto), presenta en nombre de los copatrocinadores el
proyecto de resolucidn E/CN,4/L.1436 relativo al tema 20 g) del programa y seflala
que dicho proyecto tiene por finalidad reafirmar el trascendenial papel de la
Comisidn en la aplicacidén de las muchas recomendaciones que la Conferencia Mundial
para Combatir el Racismo y la Discriminacidén Racial y la Asamblea General en su
trigésimo tercer periodo de sesioneshenm aprobado en el marco del Programa para el
Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidén Racial.

45. El Sr. BL-FATTAL (Repdblica Arabe Siria) presenta en nombre de los coautores

las enmiendas propuestas al proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1436 publicadas con

la signatura E/CN.4/L.1438 y sefiala que la primera no tiene mds finalidad que
promover el estudio de las causas sociales, econdémicas, culturales y politicas del
racismo y de la discriminacidn racial y la segunda alinear el texto del pdrrafo 2

de la parte dispositiva con el del anexo a la resolucidn 3057 (XXVIII) de la

Asamblea General relativa al Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discrminacidn
Racial,

A6. Refiriéndose al proyecto de resolucidn publicado con la signatura E/CN.4/L.1433,
propone que se sustituyan en el pdrrafo 2 de la parte dispositiva las palabras "cuya
asistencia, militar, econdmica y de otra Indole" por las palabras "cuya asistencia
militar, econdmica, financiera y de otra indole, incluida la ayuda en la esfera
nuclear" con objeto de ayudar al Relator Especial en su labor, concretdndola.

Espera gue los copatrocinadores acepten esta enmienda.

47. El Sr. EL-SHAFEI (Egipto) declara, por su parte, gue su delegacién no tiene
objecidn alguna que hacer a las enmiendas al proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1436
que se publican con la signatura E/CNQ4/L.1458. Sin embargo, por lo que respecta
a la primera enmienda, propone que se afiada en la tercera linea, antes de las
palabras "la ocupacidén extranjera,'" las palabras "el no respeto de la integridad
territorial"™, y sustituir en la quinta linea, las palabras "son causa" por las
palabras "son algunas de las causas".

48. El Sr. EL-FATTAL (Repiblica Arabe Siria) considera comstructiva la primera
enmienda que acaba de proponer el representante de Egipto pero que por lo gue a é1
respecta preferiria sustituir las palabras "el no respeto de la integridad
territorial" por las palabras "la violacidn de la integridad territorial de los
Estados".

49. El Sr. SHARRY SANPER (Colombia) desearfa hacer, en nombre de su delegacién,
una aclaracidn respecto al proyecto de resolucidn E/CN.4/L.1455 que se ha aprobado
poco antes en el transcurso de la sesidn. La delegacién colombiana, tras haberse
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abstenido. en la votacidn del pirrafo 5 de la parte dispositiva, que a su entender
se prestd a equivocos, ha votado en favor del conjunto del proyecto de resolucidnm,
en el entendimiento de que sus disposiciones no habrdn de apartar a la Comigidn -
de su misién fur’amental que es la defenca de los derechos humanos y que ningun
pals podrd invocar una situacién revolucionaria, ni una situacidn de hecho, ni un -
estado de subdesarrollo, de cualquier grado que sea, para justificar la violacién
de los ‘derechos humanos. ’ '

Se levanta la sesidn a lag 18,25 horas.





